
U rukama ~italaca nalazi se, evo, ve} trideseta sveska edicije

“Savremena srpska drama”; ovaj podatak zaslu`uje ne{to vi{e pa-

`we od uobi~ajene koja se ukazuje jednom malom jubileju. Re~ je o

izdava~kom podvigu koji traje godinama, bez odgovaraju}e materi-

jalne i svake druge potpore koju mu duguju dr`avne i druge institu-

cije, od Ministarstva za kulturu do medija, elektronskih i {tam-

panih. Ovaj izdava~ki podvig svedo~i, dakle, o odsustvu kulturne

politike nadle`nih institucija, s jedne strane, dok s druge govori

o entuzijazmu i odgovornosti Udru`ewa dramskih pisaca Srbije,

kao pokreta~u i osnovnom izdava~u edicije, i Pozori{ta “Mo-

derna gara`a” i Kulturno prosvetne zajednice Beograda, kao pri-

dru`enim izdava~ima. Wihov zajedni~ki napor oko obezbe|ivawa

mogu}nosti da se svake godine pojave ~etiri kwige sa dramama na-

{ih autora zaslu`uje po{tovawe i podr{ku, ne samo zaintere-

sovanih ~italaca, ve}, pre svega, doma}ih pozori{ta.

Svedoci smo, me|utim, da pozori{ta u Beogradu – koja imaju

najve}i uticaj na tok i razvoj pozori{ne umetnosti u Srbiji – ne

pokazuju interesovawe za srpsko dramsko stvarala{tvo. Tek spora-

di~no se pru`a mogu}nost na{im dramskim piscima da se wihovi

komadi prika`u na nekoj beogradskoj sceni. Veruju}i da je takvo

ignorisawe na{ih autora samo posledica odsustva kulturne stra-

tegije i politike – posledica koja }e trajati privremeno – dok se

ne usvoji dobro nam znana ideja o neophodnoj podr{ci doma}em

dramskom stvarala{tvu koja se potvrdila u praksi tokom minulih

pet decenija, potpisnik ovih redova o~ekuje da }e se novi nara-
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{taji na{ih pozori{nika vratiti bazi~nim vrednostima na{e po-

zori{ne umetnosti koje predstavqaju, izvan svake sumwe, dramski

tekstovi na{ih pisaca.

U ovoj, tridesetoj svesci, objavqeni su pozori{ni komadi Mio-

draga \uki}a, Predraga Peri{i}a, Eduarda Daj~a, Stojana Srdi}a,

Zorana \iki}a i Ma{e Filipovi}.

Miodrag \uki} s ogromnom energijom i nesmawenim intelek-

tualnim nabojem u drami Somnambuli istra`uje fenomenologiju

nasiqa koje se pojavquje u modifikovanim ili novim oblicima.

Nasiqe se, u drami Somnambuli javqa kao multiplikovana matri-

ca pona{awa koja se, u svakoj svojoj pojavi iskazuje kao uspostav-

qeni odnos u mikro– i makro– zajednici. Mikro predstavqena je

tro~lanom porodicom – roditeqima i k}erkom Anom, intelektu-

alcima koji su dovedeni u zavistan polo`aj od strane makro zajed-

nice ~iji je predstavnik Du{an, izdanak dana{wih “snala`qivih”

biznismena. Nasiqe koje latentno preti raspadu kohezije poro-

dice proisteklo je iz okolnosti u kojima je porodica `ivela tokom

posledwih godina. Ovaj oblik nasiqa manifestuje se poni`ewem i

socijalnom samoizolacijom koje podnose Josif, Vera i Ana, kao i

neprebolom zbog smrti Josifovog i Verinog sina a Aninog brata

Mi{e kao dobrovoqca u Hrvatskoj. Ova vrsta trpqenog nasiqa,

dakle, uzajamno povezuje u nema{tini i patwi ~lanove Josifove

porodice. Du{an, me|utim, u Josifov dom donosi nasiqe spoqnog

sveta koje sam gradi, razvija i sprovodi. Druga~ije re~eno, uvrede,

pritisci, pretwe i maltretirawe kojima Du{ko podvrgava Josifa,

Veru i Anu, samo su – kako nam dosledno prikazuje Miodrag \uki}

– danas uobi~ajeni oblik komunikacije me|u onima koji imaju mo}

sa onima koji nikakvu mo} nemaju. Takva turobna slika sada{wice

sublimno je definisana u Vernim monologu: “... zlo seme je ba~eno u

na{e tle i sada sve {to ni~e zatrovano je neminovno{}u, stra-

dawem i strahom od wega. Roptawe, jauk i lelek pro{irili su se po

celoj Srbiji i kao korov ugu{ili svaku nadu u budu}nost i veru u

`ivot. Nema vi{e nigde sre}e i opu{tenosti, prisutni su samo

napetost i gr~ kojima ceo narod provodi svoj `ivot kao u kotlu u

kojem se kuvaju na{e du{e predodre|ene za muku, ~emer i jad.” Odi-

sta, \uki} je sa malo re~i koje izgovara wegova junakiwa u celosti

naslikao konfuzno mentalno stawe u savremenoj Srbiji, pru`aju}i
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~itaocu malo nade u sutra{wicu. Ali, ma koliko sumorno zvu~ale

Verine slike propasti naroda, ipak se u \uki}evoj drami nalazi

klica optimizma, izvesne nade koja se javqa kao upori{te moralne

obnove naroda. To prizivawe nade nalazimo u Verinom pozivawu na

gra|anske vrednosti srpskog dru{tva, kao i u shvatawu slobode kao

principa slu`ewa vi{em bi}u – Bogu. \uki} nas podse}a da su

milosr|e i po`rtvovawe dve va`ne karakteristike pravoslavqa,

dva moralna upori{ta koja nas vra}aju pravim vrednostima.

Predrag Peri{i} predstavqa se komedijom Heroji; re~ je o ko-

madu u kome pisac slika dogodov{tine za vreme Drugog svetskog

rata. Zbog kvara nema~kog tenka, trojica vojnika koji ~ine posadu

tog tenka, ostaju u srpskom selu kao zarobqenici doma}ina Ra-

dovana. Domi{qati Radovan “iznajmquje” nema~ke soldate drugim

seqanima i selo ubrzo napreduje na svim planovima. Uporni, radni

i disciplinovani mladi Nemci neumorno rade i time primoravaju

i ostale me{tane da krenu putem napretka. Posle niza peripetija,

nove vlasti – koje su zarad promocije komunisti~ke ideje – isti-

cale napredovawe sela kao plod primene socijalisti~kih ideja u

praksi, konstatuju da je do pozitivnog preobra`aja sela do{lo

zahvaquju}i neprijatequ, a da bi priznawe ove ~iwenice dovelo do

skandala sa nesagledivim posledicama, pa nalaze re{ewe da Ra-

dovana sa sinom Mihajlom po{aqu “na more” gde }e, ako pre`ive

uslove “letovawa”, shvatiti da treba da dr`e jezik za zubima.

U blago stilizovanoj realisti~koj komediji, Predrag Peri{i}

suo~ava nas sa stereotipima na kojima je bio zasnovan jedan ~itav

politi~ki pokret sa pripadaju}im mu elementima izvr{ne vlasti.

Peri{i}ev blagi humorni pristup, u stvari, jeste bespo{tedna

satira usmerena prema zloupotrebi ideologije; preko naoko na-

ivnih i bezazlenih replika koje naj~e{}e izgovaraju Radovan i

Mihajlo pregawaju}i se oko velikih pitawa svetske politike, pi-

sac Peri{i} slika za nas pora`avaju}e i uznemiruju}e saznawe da

smo svi mi `rtve ideolo{kih predrasuda i da se nad svima nama –

{to }e re}i nad na{im `ivotima – sprovodi ideolo{ka represija

koja ne dopu{ta da joj se na bilo koji na~in suprotstavimo, izuzev

pasivnom rezistencijom, kako to ve} vekovima ~ini lukavi srpski

seqak. Predrag Peri{i} je, dakle, uspeo da svojim Herojima ostvari

vaqani sklad spisateqske ideje i wene besprekorne realizacije.
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Eduard Daj~ napisao je dramski pamflet [arena kwiga o srp-

skom pitawu. Teorija kwi`evnosti veli da je pamflet “uvredqiv

spis kojim se napada neka li~nost, ili javna akcija, da bi se diskva-

lifikovao i onemogu}io neki aktuelni politi~ki, socijalni, re-

ligiozni ili kwi`evni poduhvat u dru{tvu... U po~etku nije imao

uvredqiv karakter i pe`orativno zna~ewe, ali oduvek je bio mo-

}no sredstvo politi~kih i dru{tvenih borbi. Ve} je prvi pisani

zakonik: XII tablica, propisivao smrtnu kaznu ismeva~ima rim-

skog gra|anina, a Volter je zbog svojih smelih pamfleta bio prog-

nan iz Francuske. Mada je sâm govorio: “Po{teni qudi, koji misle,

jesu kriti~ari; zlobnici su satiri~ari, a pokvarewaci pi{u pam-

flet”, i sam je morao pribe}i pamfletima u odbrani od anonimnih

napada~a i borbi protiv crkve... Pamflet po pravilu nema ve}e

literarne vrednosti, ali mo`e da bude i pravo poetsko delo, kao

{to je poema Put od Branka Radi~evi}a.”

Eduard Daj~ preuzima formu dramskog pamfleta da bi u ironi-

~nom kontekstu prikazao stanovi{ta javnih li~nosti o “srpskom

pitawu” danas. Razume se, Daj~ upozorava da su “sva lica i doga|aji

izmi{qeni, svaka podudarnost je slu~ajna, sve je plod izmi{qo-

tine pisca”, da bi nam lista imena wegovih dramskih likova pred-

stavila u~esnike ankete o “srpskom pitawu”, me|u kojima su izmi-

{qeni junaci Nikola Milo{evi}, Kosta ^avo{ki ili Mla|an

Dinki}, koji su – verujemo piscu – izmi{qeni junaci, iz ~ega proi-

zilazi da su i stanovi{ta koja ovi kwi`evni junaci izla`u, sasvim

slu~ajno podudarna sa idejnim postulatima koje zastupaju realne

li~nosti koje se, je li, sasvim slu~ajno zovu kao i Daj~ovi dramski

likovi. Pa i jedan anketar se, o slu~ajnosti, zove Eduard Daj~, ~ime

se ovo satiri~no {tivo dodatno komplikuje, jer pisac svoga kwi-

`evnog junaka opisuje kao “krepkog mladi}a od 60 godina sa baken-

bardama, bizarnog izgleda”.

Ako je pamflet, kako veli teorija kwi`evnosti, legitimno

kwi`evno ostvarewe koje se pi{e sa odre|enim ciqem, onda i

Daj~ovo {tivo odgovara zahtevima koje dobar pamflet treba da

ispuni.

Stojan Srdi} predstavqen je dramom Gr~; ovo interesantno de-

lo predstavqa jednu vrstu dramatur{kog eksperimenta kojim se

monodrama razgranala u dramu pet lica. Tema kojom se Srdi} bavi
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pripada podru~ju seksualne patologije. Re~ je o specifi~nom sado-

-mazohisti~kom odnosu izme|u `ene i mu{karca; ovaj odnos autor

posmatra iz perspektive kaleidoskopskih slika - ogledala, gde se

prikazuje slo`eni odnos izme|u nasilnika i `rtve u vremenskoj

perspektivi. Otuda su junakiwe Srdi}eve drame dvojnice @ene,

ali u raznim starosnim dobima, od sedmogodi{weg deteta, preko

tinejyerke do zrele trideset trogodi{we `ene. U ispovednim so-

lilokvijima, u kojima se podjednako pozivaju koliko na mu{kar~e-

vu toliko i na sopstvenu krivicu, junakiwe drame Stojana Srdi}a

nastoje da na|u razre{ewe za sopstveni status znaju}i da razre{e-

wa nema, ili barem nema bez samoubistva. Sva u tamnim tonovima,

pisana sa ponirawem u psihologiju `rtve koja je istovremeno i

krivac, drama Gr~ Stojana Srdi}a donosi nam isko{en, do sada ne

tako ~esto odabran ugao posmatrawa na patolo{ke pojave i wihove

posledice u odnosu `ene i mu{karca. Srdi}, dakako, nema `equ da

defini{e kakav treba da bude taj odnos, niti nastoji da koristi

obrazac psihodrame da bi ukazao na uzajamnost postupaka yelata i

`rtve – spisateqeve su namere skromnije, jer Srdi} samo `eli da

nam poka`e obrazac devijantnog pona{awa koje se u `ivotu sre}e

mnogo ~e{}e nego {to mislimo.

U drami Zorana \iki}a De~ak pisac koristi inverziju kao os-

novno spisateqsko sredstvo, kome uz rame stoji ironija. Inverzija

u rukama dobrog dramskog pisca mo`e da bude izuzetno sredstvo –

setimo se Mro`eka i wegovog Tanga gde su svi odnosi dati u in-

verziji – a to nam dokazuje i Zoran \iki}, ~iji dramski junak

De~ak, manipuli{e svetom odraslih i wihovim interesima. Taj

\iki}ev juno{a istovremeno je i pa`qivi posmatra~ pona{awa

odraslih i veoma brzo u~i lekcije `ivota, od kojih je najva`nija

ona koja veli da li~ni interes odre|uje ~ovekovo pona{awe. Kada

je nau~io ovu lekciju, De~ak je spreman da u|e u borbu za pre-

`ivqavawe, pod uslovom da savesno u~i i onu lekciju koja se mo`e

nazvati `ivotnim iskustvom, a kako je iskustvo neprenosivo, i

\iki}ev junak }e pla}ati ulaznicu za utakmicu u kojoj }e dobijati

i gubiti, ali }e uspeti da odr`i sopstveni integritet.

U ovoj humornoj ali i gorkoj satiri, Zoran \iki} pro{irio je

podru~je svojih dramskih istra`ivawa, ne samo odabiraju}i nove

tematske krugove, ve} pre svega bave}i se promi{qawem i ispi-
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tivawem osnovnih eti~kih pretpostavki na kojima po~ivaju po-

rodica i dru{tvo, pitaju}i se kuda kora~amo svi zajedno ako smo

podvrgli ruglu i sprdwi sve principe i sve vrednosti.

Ma{a Filipovi} u drami Zadr`i kusur opisuje previrawa i

zbivawa u populaciji mladih izme|u 25 i 30 godina. Socijalni i

porodi~ni status ove grupacije mladih mogao bi se definisati kao

mesto u predvorju, budu}i da pripadnicima ovog nara{taja – u na-

{im uslovima – predstoji borba za afirmaciju barem na dva plana

– porodi~nom i dru{tvenom; drugim re~ima, u ovim godinama se

formiraju sopstvene porodice, odnosno, u tim godinama zapo~iwu

da se grade profesionalne karijere. Ma{a Filipovi} nudi nam

pri~u o naglom sazrevawu devojke Ane u ~ijoj se svesti konfuzno

ukr{taju saznawa o sopstvenoj seksualnosti i iz we proistekloj

zavisnosti, kao i vrednosti hri{}anskog na~ina promi{qawa sve-

ta i `ivota sa kojima se tek upoznaje. Ako u Aninim nedoumicama

prepoznajemo obrazac na~ina `ivota jednog dela mlade populacije,

onda u liku Branke nalazimo tipolo{ku pripadnost pragmatizmu

koji je odlika drugog dela iste generacije. Za Branku nema nedou-

mica, nema tajni, nema nejasno}a, ali istovremeno nema ni qubavi,

pa }e i ova samosvesna devojka u jednom trenutku zavapiti zbog

stra{ne samo}e kojom je okru`ena. Dvojica mladi}a, Filip i Mar-

ko tako|e su predstavnici opozitnih principa; dok je Filip mla-

di} s beogradskog asfalta koji se dr`i principa “u se, na se i poda

se”, dotle je Marko idealizovan lik trpeqivog i ose}ajnog momka

koji je odan veri i ~iji `ivot te~e u skladu sa hri{}anskim na~e-

lima. Ma{a Filipovi} strpqivo gradi pri~u o odnosima ovih

~etvoro mladih qudi i wihovim poku{ajima da – svesno ili intui-

tivno – defini{u svet u kome bi `eleli da se ostvare i samo-

ostvare. Spisateqica najvi{e prostora pru`a slikawu junakiwe

Ane koja do samosvesti prelazi najdu`i i najte`i krug, uz cenu

koju, razume se, mora da plati samoponi`ewem ali i saznawem da

“Nije `ivot {to i poqe pre}i”, kako bi rekao pesnik Pasternak.

Time je krug Aninih lutawa zatvoren, pa }e ova dramska junakiwa

poneti patwu i li~ne poraze kao jedini prtqag u svet odraslih u

koji je upravo u{la.
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